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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP 
FOR FUTURE REFERENCE. 
IMPORTANT! À LIRE ATTENTIVEMENT ET À 
CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE.
WICHTIG! BITTE SORGFÄLTIG LESEN UND 
FÜR SPÄTERES NACHLESEN UNBEDINGT 
AUFBEWAHREN.
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E 
CONSERVA RE PER  FUTURO RIFERIMENTO.
¡IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y 
MANTENER LAS PARA  FUTURAS CONSULTAS.
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1. Never leave the child unattended;
2. Always use the restraint system and ensure it is correctly fitted;
3. Always use the chair attachment system and ensure it is correct-
ly fitted before use;
4. Always check the security and the stability of the product on the 
adult chair before use;
5. Do not use this product on stools or benches;
6. This product is intended for children able to sit up unaided 
(minimum 6 months) and up to 36 months or a maximum weight 
of 15 kg;
7. Be ensure that the adult chair with the chair mounted seat is 
placed in a position where the child is not able to use its feet to 
push against the table or any other structure as this can cause the 
tip over of the adult chair supporting the chair mounted seat;
8. Do not to use the chair mounted seat if any part is broken, torn 
or missing;
9. Do not to use accessories or replacement parts other than those 
approved by the manufacturer;
10. Children have suffered head injuries, including skull fractures, 
after falling with or from booster seats.
• Check that booster seat is securely attached to adult chair before 
each use.
• Always use restraints until child is able to get in and out of 
booster seat without help. Adjust to fit snugly.
• Never allow child to push away from table.
• Never lift and carry child in booster seat.
• Stay near and watch your child during use.
• Until child is able to get in and out of the booster seat without 
help (about 2½ years old), the child should be secured in the 
booster seat at all times by the restraining system. The tray is not 
designed to hold the child in the chair.
• Use this product only for children capable of sitting upright 
unassisted.
• Prevent serious injury or death. Do not use in motor vehicles.
• This product should be proper attach to the type of adult chair 
below: the minimum height of the adult chair backrest intended 
for use the booster should be 37cm/14.5 inches; the minimum

The child may be hurt if you do not follow these instructions.



dimensions (width and depth) should be 40cm/15.7 inches  and 
34cm/13.39 inches.



1. Take out the dining chair 2. Spread out the plate 3. Unfold the chair frame

4. Open seat plate 5. Lift the backrest

Check that you have all the parts for this model BEFORE assembling 
your product. No tools required.
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Booster 

Cushion

Safty strap

Fixing Strap
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1)Floor booster：
Place directly on the floor

2)Booster on the Adult Chair:

2.  Adjusting seat height

1. To raise the chair, grip the base of the booster with one hand and firmly grasp the
back of the booster with the other hand, then exert upward force. This can raise the
dining chair to its maximum height.
2. To lower the height,hold down the two adjustment buttons at the same time and
pull down to lower the height.

Fasten the seat belt to the bottom and back
of the adult chair, pull it tight.(Adult chairs
should have a backrest taller than 37 cm/14.5
inches, a seat width wider than 40cm/15.7 inches,
and a depth deeper than 34cm/13.3 inches)
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3. Push up and press down to expand
and fold the backrest.

4. Folding/Unfolding the Seat Plate: Hold the 2 places inward at the same time to
recline the seat; Push the seat board and hear hear a "click" to make sure the seat
plate snap into place.

5. Adjusting tray - 3 positions:
Press the button under the tray with
both hands and pull outward to adjust.

6. Folding the booster
Retract the seat - press the backrest down - Press both joint buttons and the
second safety lock on the right simultaneously to collapse the bottom frame
- Press both joint buttons to retract the tray.



When installing and disassembling, follow the instructions carefully to avoid damage.

• Check regularly the parts for signs of damage, loose or wear，and then replace it.

• Clean the plastic parts with a damp cloth.

• Clean the seat by sponging with warm soapy water and a mild detergent.  Do not 

use corrosive cleaners to avoid damage

• Dry the metal parts to prevent the formation of rust.

• Prolonged exposure to direct sunlight may result in reduced product life

• Avoid placing it near dry heat sources such as fireplaces for a long time 

• Do not place in damp places to avoid decay.

• Stay away from hot objects and do not directly expose to sunlight or heat sources.



“ÖNEMLİ! DİKKATLİCE OKUYUNUZ VE
İLERİDE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYINIZ”.

UYARI

- “Çocuğu asla yalnız bırakmayınız”.
- Aktif kemer emniyet sistemli ürünler için: “Her zaman kemer emniyet sistemini
   kullanınız”.
- “Düşme tehlikesi: Çocuğunuzun ürüne tırmanmasını önleyiniz”.
- “Tüm bileşenlerin ve bağlantıların doğru olarak monte edildiğinden ve
   ayarlandığından emin olmadan ürünü kullanmayınız”.
- “Ürünün yakınında açık ateş ve diğer güçlü ısı kaynaklarının risk 
    yaratabileceğinin farkında olunuz”.
- “Çocuğunuz masa veya başka bir nesneyi kendi ayakları ile itebildiği zaman,  
    bunun devirme riski yaratabileceğinin farkında olunuz”.
- çocuk yalnız başına oturabilene kadar ürünü kullanmayınız
- herhangi parçanın kırılması, yırtılması veya kaybolması halinde ürünü
   kullanmayınız.
- ikiden fazla tekerleği olan ürünler için ürün kullanılmadığında her zaman park
   donanımını kullanınız.
- uygunsa, yaralanmayı önlemek için ürünün kurulması ve kaldırılması anında
   çocukları uzak tutunuz.

- ürün yalnız başına oturabilen ve 3 yaşına kadar olan veya en fazla 15 kg
   ağırlığındaki çocuklar için tasarlanmıştır.



UYARI
ÖNEMLİ : İLERİDE KULLANMAK İÇİN SAKLAYIN
KULLANMADAN ÖNCE BU TALİMATI DİKKATLİCE OKUYUN VE İLERİDE BAŞVURMAK ÜZERE 
SAKLAYIN.
BU UYARILARA VE MONTAJ TALİMATINA UYULMAMASI CİDDİ YARALANMALARA VEYA 
ÖLÜME NEDEN OLABİLİR.
ÜRÜNLERİN YETİŞKİNLER TARAFINDAN KURULMASI VE YETİŞKİNLERİN GÖZETİMİ 
ALTINDA KULLANILMASI GEREKİR.
1. HERHANGİ BİR PARÇASI KIRIK, YIRTIK VEYA EKSİKSE ÜRÜNÜ KULLANMAYIN VE 
YALNIZCA ÜRETİCİ TARAFINDAN ONAYLANAN YEDEK PARÇALARI KULLANIN.
2. HER ZAMAN EMNİYET KEMERİ KULLANIN. BU ÜRÜNÜ İÇİNDE BEBEK VARKEN HAREKET 
ETTİRMEYİN VEYA KALDIRMAYIN.
3. ÇOCUĞU ASLA GÖZETİMSIZ BIRAKMAYIN. ÇOCUKLARIN BU ÜRÜNLE OYNAMASINA İZİN 
VERMEYİN.
4. BU ÜRÜNÜ YÜKSEK BİR YÜZEYE YERLEŞTİRMEK TEHLİKELİDİR. DAİMA DÜZ, DÜZ BİR 
ZEMİNDE KULLANIN. 
5. BU ÜRÜNÜ AÇARKEN VE KATLARKEN ÇOCUKLARIN UZAK TUTULDUĞUNDAN EMİN 
OLUN.
6. ÜRÜNÜN YAKININDA AÇIK ATEŞ VE ELEKTRİKLİ ÇUBUK YANGINLARI, GAZ YANGINLARI 
VB. GİBİ DIĞER GÜÇLÜ ISI KAYNAKLARI RİSKİNİN FARKINDA OLUN.
7. BU ÜRÜN UZUN SÜRELİ UYKU İÇİN TASARLANMAMIŞTIR. 

BABY SWING
-STOP USING PRODUCT WHEN CHILD ATTEMPTS TO CLIMB OUT OR REACHES 9KG.
-TRANSFORMERS USED WITH THE INFANT SWING ARE TO BE REGULARLY EXAMINED 
FOR DAMAGE TO THE CORD, PLUG, ENCLOSURE AND OTHER PARTS, AND IN THE EVENT 
OF SUCH DAMAGE THEY SHALL NOT BE USED.
-THE INFANT SWING SHALL ONLY BE USED WITH THE RECOMMENDED TRANSFORMER.

HIGH CHAIR
-THE HIGH CHAIR  IS INTENDED FOR CHILDREN ABLE TO SIT UP UNAIDED AND UP TO 3 
YEARS ORA MAXIMUM WEIGHT OF 15 KG.
-DO NOT USE THE PRODUCT AS A HIGH CHAIR UNTIL THE CHILD CAN SIT UP ALONE. THE 
TRAY AND ITS ACCESSORIS ARE NOT DESIGNED TO SUPPORT THE CHILD’S WEIGHT. 
THE TRAY IS NOT DESIGNED TO KEEP THE CHILD IN THE SEAT AND DOES NOT SUBSTI-
TUBE THE SAFETY HARNESS. 
-MAKE SURE THE PRODUCT SO THAT THE CHILD IS FAR FROM DANGERS SUCH AS 
ELECTRICAL WIRING, HEAT SOURCES OF HEAT OR FIRE, SUCH AS GAS HOBS, ELECTRIC 
HEATERS, ETC.
-THE HITH CHAIR IS DESIGNED FOR USE AT TABLES WITHOUT THE TRAY. IT IS SUITABLE 
FOR CHILDREN FROM 12 MONTHS OF AGE UP TO A WEIGHT OF 15 KG.

A SINGLE PRODUCT WHICH FOLLOWS THE GROWTH OF YOUR CHILD.
-FROM 0 TO 6 MONTHS, A COMFORTABLE BOUNCER.
-FROM THE AGE OF 6 MONTHS, A HIGH CHAIR FOR EATING, PLAYING AND RELAXING.
-FROM THE AGE OF 12 MONTHS, A HIGH CHAIR WITHOUT A TRAY, FOR SITTING AT THE 
TABLE WITH THE ADULTS.
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